MINISTERSTVO OBRANY SR

Urad pre investicie a akvizicie Vytlacok ¢islo: z
= > Pocet listov: 5
C. p.: KaVSU-16-99/2006 Prilohy: 1/1

KUPNA ZMLUVA ¢&. 26/2283

uzatvorena podla ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného zakonnika
a na zaklade Ramcovej zmluvy ¢. 25/5021

Clinok L.
Zmluvné strany
1.1. Kupujici : Slovenska republika - Ministerstvo obrany Slovenskej Republiky
Kutuzovova 8
832 47 Bratislava
Zastapeny: Ing. Stefan SEBESTA

riaditel’ Uradu pre investicie a akvizicie MO SR

Vybavuje : Ing. Robert ANGYAL tel.: 0960 321 316
_ fax.:0960 322 427
LIk 30845572
Bankové spojenie: Statna pokladnica
&. i&tu: 7000171215/8180

1.2. Predavajici : INTEC PHARMA s.r.o.
Lamacska cesta 8
810 01 Bratislava

Zastupeny : PharmDr. Darina ADAMECKOVA tel.&. 02/54789166
konatel” spolocnosti fax : 02/54777291

ICO: 00683264

IC DPH: SK 2020300568

Bankové spojenie : Ceskoslovenské obchodna banka, Bratislava,

¢islo 0ictu : 2621193/7500

Spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu v Bratislava I, oddiel Sro, vlozka €. 62/B
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Clanok I

Predmet kipnej zmluvy

. Predmetom tejto kiipnej zmluvy je dodanie nizsie Specifikovanej veci :

2.1.1 Oc¢kovacia latka proti chripke

Specifikacia predmetu zmluvy je stanovena v Prilohe &.1, ktora je neoddelitelnou sii€ast'ou tejto zmluvy.
2.1.2. Dodavka navrhu kodifikaénych adajov na vyrobky podlichajice kodifikécii podl'a : § 13 zakona
¢.11/2004 Z.z., § 1 a2 vyhlasky ¢. 570/2004 MO SR a zasad kodifikaéného systému Slovenskej
republiky a STN ACodP-1 - Priru¢ka NATO o kodifikécii opisujucou metodou.

Predavajici sa zavizuje dodat’ kupujicemu predmet plnenia v poétoch uvedenych v prilohe &.1.
Kupujici sa zavizuje zaplatit’ za predmet plnenia cenu na et predavajiceho uvedeni v ¢lanku III.
tejto kupnej zmluvy.

Nedodrzanie zavézku dodania predmetu plnenia v dohodnutom mnoZstve, kvalite a termine zo strany
predavajiceho budi zmluvné strany povazovat za podstatné porusenie kipnej zmluvy (§ 345 odst.2
Obchodného zakonnika).

Predavajici sa zavdzuje plnit' podla tejto zmluvy s vynimkou prepravy plnenia do miesta plnenia
osobne a s odbornou spdsobilostou.

Clanok I1L

Cena a platobné podmienky

Cena za predmet zmluvy je stanovena dohodou v zmysle zdkona NR SR ¢€.18/1996 Z.z. ocenéach v zneni
neskorSich predpisov v celkovej vyske

347 956,00 Sk vratane DPH.

(tristoStyridsat'sedemtisicdevit’stopat’desiatSest” Slovenskych koran). Cena je uvedena v prilohe &. 1.

V celkovej cene st zahrnuté vietky naklady predavajiceho stvisiace s plnenim predmetu zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze platba méZe byt vykonana po Castiach.

Préavo na zaplatenie ceny vznikd predavajiicemu riadnym splnenim jeho zavdzku spésobom a v mieste
plnenia v silade s touto zmluvou.

. Po prevzati predmetu zmluvy zistupcom kupujiceho v mieste plnenia vystavi predavajiici faktiru

a odosle ju na adresu: Urad pre investicie a akvizicie MO SR, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava vo
dvoch vytlackoch.

K faktire je predavajlci povinny priloZit' podpisané a potvrdené dodacie listy a preberaci zapis podl'a
élanku IV. tejto zmluvy.

Kupujici uhradi opravnene Gétovani sumu do 30 dni odo diia dorudenia faktary. Pre tento ucel sa za
deni thrady povazuje deii odpisu opravnene i¢tovanej sumy z étu kupujiceho.

Kupujici je opravneny vratit' bez zaplatenia fakturu, ktora je nespravna ato najneskér v deil jej
splatnosti. Opravnenym vratenim fakt(ry prestava plynat’ lehota splatnosti. Nova lehota zacina plynat’
znova odo diia doruéenia opravenej faktiry.

Clanok IV.
Miesto, sposob a termin plnenia
Miestom plnenia zmluvy je Vojensky ttvar 2362 Liptovsky Mikulas.
Predavajlici sa zavdzuje dodat cely predmet plnenia v termine najneskor do 25.10.2006 vratane.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodavky tovarov mézu byt vykonané po Castiach.

Miestom plnenia NKUoV je adresa NCB SVK:

Urad pre obranni Standardizaciu, kodifikaciu a Statne overovanie kvality
Odbor kodifikacie

P.O.BOX 61, M.Rizusa7, 91101 Trenéin

Dodavatel’ je povinny dodat’ osobne alebo postou NKUoV dodacim listom v troch vytladkoch :
- najneskér do 90 dni od datumu podpisania zmluvy.

Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia bude potvrdené na dodacom liste a preberacom zapise, na
ktorom bude uvedena jednotkova cena polozky predmetu plnenia a jej celkova vyska, ktoré podpisu
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opravneni zastupcovia oboch zmluvnych stran. Képiu tohto potvrdeného dodacieho listu a preberacieho
zapisu priloZi preddvajuci k faktire,

Preddvajuci vyrozumie o termine dodania predmetu plnenia najmenej 3 pracovné dni vopred zastupcu
kupujiceho, ktorym je len pre tcely tejto zmluvy pplk.MVDr.Pavol SCHIFFER (tel: 0960/424 321),
alebo nim ur¢ena osoba.

Uvedeny zastupca kupujiceho vykond v danom mieste plnenia kontrolu Gplnosti dodaného predmetu
plnenia v rozsahu svojej pdésobnosti. Po prevzati predmetu plnenia potvrdi zastupca kupujiceho
v mieste plnenia preberaci zapis a dodaci list. Potvrdeny preberaci zapis a dodaci list prilozi preddvajici
k dafiovému dokladu.

Prepravu predmetu plnenia do miesta plnenia zabezpeci predévajuci na vlastné néklady a nebezpeGenstvo.

Tato zmluva je zo strany predévajuceho splnena dodanim celého predmetu plnenia do miesta plnenia
a podpisanim dodacieho listu a preberacieho zapisu.

Clanok V.
Kodifikicia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyrobok podliehajiici kodifikdcii uvedeny v tabul’ke alebo v prilozene;
Specifikdcii bude kodifikovany podla : § 13 zakona ¢.11/2004 Z.z., § 1 a 2 vyhlasky &. 570/2004 MO
SR a zasad kodifikaéného systému Slovenskej republiky a STN ACodP-1 - Priru¢ka NATO o kodifikacii.
Dodavatel je povinny podla §13 zakona €.11/2004 Z.z. dodaf’ na adresu NCB SVK na vyrobky , ktoré
nie st zaradené do kodifikaéného systému SR - NKUoV v tlagenej a elektronickej podobe na CD.
Dodavatel’ sa zavdzuje bezodkladne dodat’ na adresu NCB SVK informécie o vietkych zmenéch
tykajucich sa vyrobkov predmetu dodavky, ktoré maja vplyv na kodifikaéné Gdaje vyrobkov, vratane
zmien na vyrobkoch nakupovanych dodavatel'om od svojich dodivatelov.

Clanok VL
Kyvalita tovaru

Predavajici je povinny dodat’ predmet plnenia v dohodnutom mnozZstve, akosti a vo vyhotoveni podla
Clanku I tejto zmluvy a Prilohy ¢.1 k zmluve, sposobily na pouzitie na obvykly tcel. Predmet zmluvy
musi spiiia vietky pozadované parametre podla technickych podmlenok a prisluSnych noriem
uvedenych v Specifikacii. Prislusné technické podmienky alebo normy uZivania predmetu plnenia budd
uvedené na pribalovom letdku k predmetu zmluvy. Na obale bude uvedeny mesiac a rok vyroby, resp.
¢as pouzitelnosti.

Predévajuci sa zavizuje, Ze tovar, ktory je predmetom plnenia je novo vyrobeny (vyroba v roku 2006)
doteraz nepouZzivany a zodpoveda poZadovanej kvalite.

Preddvajici poskytuje kupujocemu zaruku na predmet plnenia v zaruénej dobe 12 mesiacov.
Zarucna doba zacina plynuat nasledujuci defi po prevzati predmetu plnenia zastupcom kupujiceho.

Kupujiici je povinny reklamaciu pisomne oznamit’ predavajicemu bez zbytoéného odkladu po zisteni
vad predmetu plnenia, najneskor vSak do uplynutia dohodnutej zaruénej doby. V pripade uplatnenia
reklamacie zo strany kupujiceho zaruéna doba neplynie po dobu, po ktor kupujiici neméze uzivat
predmet plnenia pre jeho vady, za ktoré zodpoveda predavajici a zalina znova plyn(t od nasledujiiceho
diia po dni odovzdania vymeneného tovaru.

Oznamenie o reklamécii musi obsahovat’ :

- Eislo zmluvy, podFa ktorej bol tovar dodany,

- ¢islo dodacieho listu,

- nazov a oznacenie reklamovaného tovaru,

- popis vady,

- pocet vadnych kusov (baleni).
Volbu ndroku z vad tovaru uvedie kupujtici v ozndmeni o reklamécii predavajiicemu bez zbyto&ného odkladu.
Predavajici je povinny rozhodnit’ o opravnenosti reklamacie do 10 pracovnych dni odo dia jej
dorucenia predavajiicemu.
Predavajici sa zavizuje vyrieSit’ opravnent reklaméaciu do 30 dni odo diia dorucenia reklamacie.
Néroky kupujiiceho z vad tovaru sa spravuju rezimom § 436 a stivisiacich ustanoveni Obchodného zikonnika.
Zaruka sa nevztahuje na poruchy vzniknuté mechanickym poskodenim, nespravnym pouzivanim, alebo
ako nasledok zivelnej pohromy.
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Clanok VIL

Nadobudnutie vlastnickeho prava

7.1. Kupujiici nadobuda uZivacie pravo k predmetu plnenia diiom jeho prevzatia v mieste plnenia, podpisom
dodacieho listu a preberacieho zapisu a vlastnicke pravo k predmetu plnenia vznika diiom uhradenia
ceny v stlade s ¢l. I11. tejto zmluvy.

Clanok VIII
Zmluvné pokuty a irok z omeskania

8.1. V pripade, Ze preddvajici nedodrzi termin plnenia dohodnuty v tejto zmluve, uhradi kupujiicemu
zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z ceny nedodaného predmetu plnenia za kazdy defi omeskania.
Zakladom pre vypoCet si ceny s DPH. Ak doslo k omeSkaniu preddvajiceho s plnenim zmluvy
zddévodu pdsobenia vySSej moci (Zivelnd pohroma, vojnovy konflikt, $trajk) kupujici neuplatni
zmluvni pokutu voci predavajicemu za dobu trvania vy$sej moci.

8.2. V pripade omeskania kupujiceho s Ghradou faktiry uhradi tento predavajicemu Grok z omeskania vo
vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy den omeskania.

8.3. V pripade, Ze predavajuci nevybavi uplatnenti reklamaciu v dobe dohodnutej v Elanku V. tejto zmluvy,
uhradi kupujicemu zmluvnu pokutu vo vyske 500,00 Sk za kazdy defi omeskania.

8.4. Zmluvné pokuty a urok z omeskania dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana nezavisle na tom,
i a v akej vyske vznikne druhej strane $koda.

8.5. Dohodnuté zmluvné pokuty a Grok z ome$kania povinna strana uhradi strane opravnenej do 30 dni odo
diia ich uplatnenia.

Clanok IX.
QOdstipenie od zmluvy

9.1. Od tejto zmluvy méZe ktordkol'vek strana odstipit, ak dojde k podstatnému poruseniu zmluvnych
povmnostl druhou stranou. Uginky odstipenia od tejto zmluvy nastan diiom, kedy bude pisomné
oznamenie o odstiipeni strany odstupujiicej dorucené druhej strane. Zasielka s oznamenim o odstiipeni
sa povazuje za dorudenu aj vtedy, ak bola vritena ako nedorudite'na. Zmluva v tomto pripade zanika
diilom nasledujiicim po jej vrateni.

9.2. Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti sa povazuje na strane predavajiceho poruSenie aj len
jednotlivej povinnosti, uvedenej v bode 2.4,

9.3. Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti na strane kupujiiceho sa povaZuje porusenie povinnosti,
uvedenej v bode 3.4.

Clanok X.
Zavereéné ustanovenia

10.1. Tato zmluva nadobida platnost’ a (i¢innost’ dfiom jej podpisania zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

10.2. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je moZno vykonavat’ na zdklade dohody zmluvnych stran iba formou
pisomnych dodatkov k tejto zmluve, ktoré budi neoddelitel'nou sicastou tejto zmluvy.

10.3. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa pravne vztahy touto zmluvou zvlast’ neupravené
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a a ostatnych suvisiacich pravnych predpisov.

10.4. Zmluva je vyhotovend v 3tyroch vyhotoveniach, vyhotovenie €.2, 3 a 4 obdrzi kupujiici, vyhotovenie

¢. 1 predavajuci.
4}’ /0 ffﬁ'f?[

V Bratislave, dna .......oinuiis V Bratislave, dnia ..

(1-1 oG

Za predavajiceho: Lama 816 01 3’8‘rsia\ra Za kupujuceho:

Tehr- “02.-* 34 78 91 66 ~
[2 Adud/

L G0: 0065254 aC‘ L, *H: SK2020300568
PharmDr. Darina ADAMECKOVA Ing. Stefan SEBESTA |

\e s
v
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MINISTERSTVO OBRANY SR
Urad pre investicie a akvizicie

Priloha ¢. 1

Vytlacok &islo: 1

C. p.: KavSU-16-99/2006 Pocet listov  : 1
Cenaza | Cenaza G
P.c. Druh materidlu kus bez kus P(l}:;et Ce:;aDc;i}I(om
DPH s DPH
j, | Dekovania latka prort chelpke 172,00 | 204,68 | 1700 | 347 956,00 Sk

VAXIGRIP sus inj 0,5 ml str.

Specifikdcia predmetu zmluvy:

Ockovacia latka proti chripke - Injekénd suspenzia obsahujica 45 mikrogramov

purifikovanych antigénov virusu chripky v 0,5 ml suspenzie.
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Zdigitalizované zmluvy sthlasia s podpisanym originalom

24.8.2010

" ULA-26-276-2006

) U1A-26-2002-2006
| U1A-26-2003-2006
=) U1A-26-2004-2006
1 U1A-26-2005-2006
| U1A-26-2006-2006
7. U1A-26-2190-2006
. U1A-26-2193-2006
T U1A-26-2194-2006
T U1A-26-2266-2006
. U1A-26-2267-2006
T U1A-26-2268-2006
T U14-26-2282-2006
T U1A-26-2283-2006
T U1A-26-2284-2006
= UIA-26-2326-2006
T UIA-26-2327-2006
T UIA-26-2328-2006
| U14-26-2340-2006
T UIA-26-2341-2006
= UIA-26-2394-2006
T UIA-26-2430-2006
T UIA-27-246-2007

TLUIA-27-247-2007

| UIA-27-291-2007

™ UIA-27-292-2007

= U1a-27-559-2007

. U1a-27-560-2007

. U1a-27-561-2007

™ U1A-27-573-2007

= U1A-27-574-2007

T UlA-27-575-2007

T U14-27-2000-2007
.|UlA-27-2298-2007
T UIA-27-2299-2007
7| UIA-27-2337-2007
Tua-27-2338-2007
7 UIA-27-2339-2007
TLUIA-27-2346-2007
U1A-27-2347-2007
) UIA-27-2348-2007
L U1A-27-2349-2007
T UIa-27-2358-2007
TR |UIA-27-2360-2007
T U1A-27-2361-2007

Ing. Robert Angyal

T UIA-27-2421-2007
"L U1A-27-2422-2007
7 U1A-27-2433-2007
T U1a-27-2434-2007
T UIA-27-2435-2007
T UIA-27-2439-2007
) UIA-27-2440-2007
T UIa-27-2441-2007
T Ua-27-2446-2007
T UIA-27-2447-2007
=\ UIA-27-2448-2007
= UIA-27-2451-2007
T ULA-27-2452-2007
T UIA-27-2464-2007
XUIa-28-291-2008
) uIa-28-292-2008
T UIA-28-293-2008
T|UIA-28-294-2008
] U1a-28-295-2008
uIa-28-572-2008
=) U14-28-573-2008
%.|ULA-28-576-2008
UlA-28-578-2008
™ ULA-28-2133-2008
" UIA-28-2134-2008
") Ula-28-2135-2008
M. UIA-28-2136-2008
D\ ULA-28-2177-2008
= UIA-28-2178-2008
= UIA-28-2221-2008
o UIA-28-2222-2008
" uta-28-2273-2008
T U1a-28-2274-2008
. UIA-28-2275-2008
T UIA-28-2276-2008
= U1A-28-2289-2008
% UIA-28-2290-2008
|UIA-28-2291-2008
TUIA-28-2292-2008
2 U1A-29-179-2009
. UIA-29-888-2009
UIA-29-2056-2009
1A-29-2057-2009
U14-29-2058-2009
= U1A-29-2059-2008

73] U14-29-2084-2009
T UIA-29-2085-2009
] UIA-29-2086-2009
= UIA-29-2088-2009
"7 u1a-29-2088-2009 Dodatok &.1
¥ U1A-29-2110-2009
T]UIA-29-2111-2009

- UIA-29-2131-2009
= UIA-29-2132-2009
T-|UIA-29-2169-2009
T UIA-29-8036-2009
T UIA-2010-154-2010
T)UI4-2010-280-2010
2. UlA-2010-281-2010
1A-2010-2056-2010
7. UIA-2010-2057-2010
2. UIA-2010-2058-2010
"2 UIA-2010-2081-2010
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